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2. VIDBAETIR {1}

SKJOL SEM ER AP FINNA [ VIDAUKA VID REGLUGERD EVROPUPINGSINS OG RADSINS (EB) NR.
1072/2009, SAMKVAMT AKVADUM TIL ADLOGUNAR AD EES-SAMNINGNUM

(sja adlégunarlio f) i 25. lio XIII. vidauka vido samninginn)

Pessi viobzetir, sem var innleiddur med akvéroun nr. 15/1999 (Stjtio. EB L 35, 10.2.2000, bls. 45 og EES-vidbzetir nr. 7, 10.2.2000, bls. 124),
gildistaka 1.8.1999, kemur i stad fyrrum 1. vidbzetis (sem var bzett vi0 med akvoroun nr. 7/94 (Stjtio. EB L 160, 28.6.1994, bls. 1 og EES-vidbzetir
nr. 17. 28.6.1994, bls. 1), gildistaka 1.7.1994). Viobztirinn var endurtdlusettur sem 2. viobzetir med akvoroun nr. 38/1999 (Stjtio. EB L 266,
19.10.2000, bls. 27 og EES-viobztir nr. 46, 19.10.2000, bls. 161), gildistaka 1.6.1999. Texta 2. viobztis var skipt it med akvéroun nr. 88/2014
(Stjtido. ESB L 310, 30.10.2014, bls. 40 og EES-vidbzetir nr. 63, 30.10.2014, bls. 31), gildistaka 1.8.2015.
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1I. VIDAUKI
EVROPSKA EFNAHAGSSVADID
(@)
(Pantone ljosblar selluldsapappir, hid minnsta 100 g/m?, snid: DIN A4)
(Fyrsta sida leyfisins)

(Texti 4 opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur leyfid ut)

Audkennisstafir rikisins () sem Heiti 1ogbeers yfirvalds eda
gefur leyfiod Ut stofnunar

LEYFINR. ...
(e0a)
STADFEST, RETT ENDURRIT NR.

fyrir voruflutninga 4 vegum milli landa gegn gjaldi

a0 stunda voruflutninga 4 vegum milli landa gegn gjaldi 4 hvada leid sem er, & ferdum eda hlutum ferda sem farnir eru gegn
gjaldi 4 yfirradasvaedi Bandalagsins og Islands, Liechtensteins og Noregs ), eins og malt er fyrir um i reglugerd
Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1072/2009 fra 21. oktober 2009 um sameiginlegar reglur um adgang ad morkudum fyrir
farmflutninga 4 vegum milli landa, med dordnum breytingum samkvemt akvadum til adlogunar ad samningnum um Evrépska
efnahagssvaedio (EES-samningnum), og i samraemi vid almenn akvaedi pessa leyfis.

SEIStAKAT AtNUGASEIMAIL: .....eeuieieiieiieieietesteste et et e ste et e st et e b et e steste b e ete et easeesessessansessesses sbessesseesessensenseeseasaeseeseassesseseeseessaseesenns

betta leyfi gildir fra ......ooooeviiiie e L e
GEFIO UL T RINN Lo
---------------------------------------------------------------------- (4)
M Audkennisstafirnir eru: (IS) Island, (FL) Liechtenstein, (N) Noregur.
@ Nafn eda firmaheiti og fullt heimilisfang farmflytjandans.
& »EFTA-rikin“ i pvi sem hér fer 4 eftir.
@

Undirskrift og stimpill 16gbzers yfirvalds eda stofnunar sem gefur leyfio ut.
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(b)
(Onnur sida leyfisins)
(Texti & opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur leyfid ut)
ALMENN AKVADI

betta leyfi er gefid ut samkveemt reglugerd (EB) nr. 1072/2009, med dordnum breytingum samkveaemt akvaedum til adlogunar
a0 EES-samningnum.

bad veitir leyfishafa rétt til ad stunda voruflutninga &4 vegum milli landa gegn gjaldi 4 hvada leid sem er a ferdum eda hlutum
ferda sem eru farnir & yfirradasvaedi Bandalagsins og EFTA-rikjanna og, eftir atvikum, med skilyroum sem melt er fyrir i
leyfinu:

- par sem brottfararstadur og komustadur eru hvor i sinu rikinu, sem annadhvort eru adildarriki ESB eda EFTA-riki,
hvort sem farid er i gegnum eitt eda fleiri adildarriki ESB eda EFTA-riki eda pridju 16nd,

- fra adildarriki ESB eda EFTA-riki til pridja lands eda 6fugt, hvort sem farid er i gegnum eitt eda fleiri adildarriki
ESB eda EFTA-riki eda pridju 1ond,

- milli pridju landa par sem farid er 1 gegnum yfirrddasvaedi eins eda fleiri adildarrikja ESB eda EFTA-rikja,

og ferdir an farms i tengslum vid slikan flutning.

Efum er ad reda flutning fra adildarriki ESB eda EFTA-riki til pridja lands eda 6fugt gildir petta leyfi &4 peim hluta ferdarinnar
sem er farinn utan adildarrikja ESB eda EFTA-rikjanna par sem fermt er eda affermt.

Leyfid er bundid vid leyfishafa og er ekki framseljanlegt.

Logbeert yfirvald i EFTA-rikinu, par sem leyfid er gefid ut, getur afturkallad pad, s.s. ef leyfishafi:

- uppfyllir ekki 611 skilyrdi um notkun leyfisins,

- hefur veitt rangar upplysingar ad pvi er vardar gogn sem eru naudsynleg vegna utgafu leyfisins eda framlengingar

4 pvi. Frumrit leyfisins skal geymt hja farmflytjandanum.

Stadfest endurrit skal geymt i Skutekinu (). Pegar um er ad r&da samtengd dkuteeki skal pad fylgja vélknina dkutekinu. Pad
gildir fyrir samtengd Okuteeki jafnvel pott eftirvagn eda festivagninn sé hvorki skradur & nafn leyfishafa né hann hafi
akstursleyfi fyrir honum eda vagninn skradur eda med akstursleyfi i adildarriki ESB eda EFTA-riki.

Framvisa verdur leyfinu ad beidni vidurkennds eftirlitsmanns.

Handhafinn verdur ad fara ad gildandi 16gum og stjornsyslufyrirmelum a yfirradasvaedi hvers adildarrikis ESB og EFTA-
rikis, einkum peim er varda flutninga og umferd.

o »Okutzeki“ er vélkniiid okutzeki, skrad i EFTA-riki, eda samtengt 6kutzeki par sem a.m.k. vélkniina okutzekid er skrad i EFTA-riki og eingongu
notad til voruflutninga.
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111 VIDAUKI
EVROPSKA EFNAHAGSSVADPID
(@)
(Pantone bleikur sellulésapappir, hid minnsta 100 g/m?, snid: DIN A4)
(Fyrsta sida vottordsins)

(Texti & opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur vottordid ut)

Audkennisstafir rikisins () sem Heiti 16gbers yfirvalds eda
gefur vottordid ut stofnunar

OKUMANNSVOTTORD NR.

fyrir voruflutninga 4 vegum gegn gjaldi samkvamt Bandalagsleyfi eda leyfi sem Island, Liechtenstein
eda Noregur gefa ut @

(Reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1072/2009 fra 21. oktdéber 2009 um sameiginlegar reglur um adgang ad
mdorkudum fyrir farmflutninga 4 vegum milli landa)

betta vottord stadfestir 4 grundvelli skjalanna sem eru 16g0 fram af:

a0 okumadurinn:

Kenninafin 0Z SIZINNATIN: .....c..iiiiiiiie ettt ettt s b bttt eaees e ebebeetesbesb e bt ebeeheeb e et e st e st e bt et e st e st eseeneens

Feedingardagur 0g -ar .........ccovveiviiiniiniiiiieeiineieenan, RIKISTANG «.ovi e

Gerd og nimer PersONUSKIITTKIA ... ... i e e e ettt e

UtGATUAAZUL: ... UtgATUStAOUT ......eoeeeeieieieieeeeee e

LT T ) S ) S R 1110 (S

Utgafudagur: ..., UGATUSEADUL ...t

AlMannatry ZINZANTIMET ........ouiuinit ittt ettt ettt et ettt et e et e et et e et e et e e et e et et et et e e

er radinn i samreemi vid 16g og stjornsyslufyrirmeli og, ef vid 4, kjarasamninga i samraemi vid gildandi reglur i eftirfarandi
EFTA-riki um radningarskilmala og starfspjalfun 6kumanna i pvi EFTA-riki til ad annast flutninga 4 vegum par:

.................................................................................................................................................................................................... (4)
SErStaKar AtHUGASEIMAILT. ......e.eiieietei ettt et b ettt e te e e b et ebe 24t teseee e e eeeeeesease st s eneebe e eseneese st eneeseneeneneanan
o Audkennisstafir eru: (IS) Island, (FL) Liechtenstein, (N) Noregur.

@ HEFTA-rikin® i pvi sem hér fer 4 eftir.
® Heiti eda firmaheiti og péstfang farmflytjandans.
@ Heiti rikisins par sem farmflytjandinn hefur stadfestu.
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betta vottord gildir fra ... L e
GeflO Ut .ovinieiei i BINN e
............................................................................................. (5)

® Undirskrift og stimpill 1ogbzers yfirvalds eda stofnunar sem gefur leyfid tt.
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(b)
(Onnur sida vottordsins)
(Texti & opinberu tungumali/tungumalum EFTA -rikisins sem gefur vottordid ut)
ALMENN AKVADI

betta vottord er gefid ut samkvamt reglugerd (EB) nr. 1072/2009, med dordnum breytingum samkveemt akvadum til
adlogunar ad EES-samningnum.

bad er stadfesting 4 pvi ad dkumadurinn sem er nafngreindur par sé radinn i samreemi vid 16g og stjornsyslufyrirmeali og, ef
vid 4, kjarasamninga i samreemi vid gildandi reglur EFTA-rikisins, sem er nafngreint i vottordinu, um radningarskilmala og
starfspjalfun 6kumanna i pvi EFTA-riki til ad annast flutninga 4 vegum par.

Okumannsvottordid skal tilheyra farmflytjandanum sem athendir pad 6kumanninum sem er nafngreindur i leyfinu pegar sa
Okumadur ekur okuteki (') {1 flutningum samkveemt Bandalagsleyfi eda leyfi EFTA-rikis sem er gefid ut fyrir pad
flutningafyrirtzeki. Oheimilt er ad framselja Skumannsvottordid til annars manns. Okumannsvottord gildir einungis svo
framarlega sem skilyrdin fyrir utgafu pess eru uppfyllt og farmflytjandanum ber skylda til ad skila pvi til yfirvaldanna sem gafu
pau 1t jafnskjott og pau skilyrdi eru ekki lengur uppfylit.

Logbert yfirvald i EFTA-rikinu, par sem leyfid er gefid ut, getur afturkallad pad, einkum ef handhafi:

- hefur ekki virt 611 skilyrdi um notkun vottordsins,
- hefur veitt rangar upplysingar ad pvi er vardar naudsynleg gégn vegna utgafu eda framlengingar a vottordinu.

Stadfest, rétt endurrit af vottordinu skal geymt hja farmflytjandanum.

Frumrit vottordsins skal geymt 1 6kutekinu og skal 6kumadur framvisa pvi hvenaer sem vidurkenndur eftirlitsmadur krefst
pess.

o »Okutzeki“ er vélkniiid okutaeki, skrad i EFTA-riki, eda samtengt 6kutzeki par sem a.m.k. vélkniina okutzkid er skrad i EFTA-riki og
eingongu notad til voruflutninga.
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[1¢}

3. VIDBZLTIR {3

&

Pessi viobaetir, sem var innleiddur med akvéroun nr. 60/95 (Stjtio. EB L 251, 3.10.1996, bls. 30 og EES-viobztir nr. 45, 3.10.1996, bls. 63),
gildistaka 1.8.1995, kemur i stad fyrrum 2. viobzetis (sem var baett vio med akvordun nr. 7/94 (Stjtio. EB L 160, 28.6.1994, bls. 1 og EES-viobzetir
nr. 17, 28.6.1994, bls. 1), gildistaka 1.7.1994). Viobatirinn var endurtélusettur sem 3. viobzetir med akvordoun nr. 38/1999 (Stjtio. EB L 266,
19.10.2000, bls. 27 og EES-vidbzetir nr. 46, 19.10.2000, bls. 161), gildistaka 1.6.1999.

Texti 3. viobzetis var felldur brott med akvérdun nr. 56/1999 (Stjtio. EB L 284, 9.11.2000, bls. 17 og EES-viobzetir nr. 50, 9.11.2000, bls. 140),
gildistaka 23.7.1999.
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4. VIDBATIR

SKJOL SEM ER AP FINNA [ VIDAUKA VID REGLUGERDP EVROPUPINGSINS OG RADSINS (EB) NR.
1073/2009, SAMKVAMT AKVADUM TIL ADLOGUNAR AP EES-SAMNINGNUM

(sja adlégunarlio e) 1 32. lid XIII. vidauka vid samninginn)

4

Vidbaztinum var baett vid med akvoroun nr. 7/94 (Stjtio. EB L 160, 28.6.1994, bls. 1 og EES-viobztir nr. 17, 28.6.1994, bls. 1), gildistaka 1.7.1994.
Visunum i ,Liechtenstein“ og ,,(FL)“ i 1. vidauka vio reglugerd raosins (EBE) nr. 1839/92, samkvaemt dkvaedum til adlogunar ad EES-samningnum,
var baztt vid med dkvoroun EES-radsins nr. 1/95. Vidbzaetirinn var endurtélusettur sem 4. vidbzetir med akvoroun nr. 38/99 (Stjtio. EB L 266,
19.10.2000, bls. 27 og EES-viobztir nr. 46, 19.10.2000, bls. 46), gildistaka 1.6.1999. Texta 4. viobzetis var skipt it med akvoroun nr. 88/2014 (Stjtio.
ESB L 310, 30.10.2014, bls. 40 og EES-vidbzetir nr. 63, 30.10.2014, bls. 31), gildistaka 1.8.2015.
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1. VIDAUKI
EVROPSKA EFNAHAGSSVADPID
(@)
(Pantone ljosblar sellulosapappir, hid minnsta 100 g/m?, snid: DIN A4)
(Fyrsta sida leyfisins)

(Texti & opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur leyfid ut)

Audkennisstafir rikisins ) sem Heiti 16gbaers yfirvalds eda
gefur leyfio ut stofnunar

LEYFINR. ...
(eda)
STADFEST, RETT ENDURRIT NR

fyrir farpegaflutninga milli landa med hopbifreidum gegn gjaldi

hefur heimild til ad stunda farpegaflutninga 4 vegum milli landa gegn gjaldi 4 yfirradasveedi Bandalagsins og [slands,
Liechtensteins og Noregs ) samkvamt peim skilyrdum, sem melt er fyrir um i reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr.
1073/2009 fra 21. oktober 2009 um sameiginlegar reglur um adgang ad moérkudum fyrir flutninga med hopbifreidum milli
landa, samkveemt akvadum til adlogunar ad samningnum um Evropska efnahagssvadio (EES-samningnum), og i samraeemi vid
almenn akvaedi pessa leyfis.

ATNUGASCINAIT: ....vevveiieieeteiet e ete et et et e et et e st e s te b e beesesbesesseeseesessesseaseeseeseeseasaesaese 2eseeseesaesaeseaseessesaeseessesaensessessassensensessensensanes

betta leyfi gildir fra ..o til

Gefio ut i

O]
2)
3)
@

Audkennisstafir adildarrikjanna eru: (IS) Island, (FL) Liechtenstein, (NO) Noregur.
Fullt heiti eda firmaheiti og heimilisfang flutningafyrirtakisins.

»EFTA-rikin“ i pvi sem hér fer a eftir

Undirskrift og stimpill 1ogbzers yfirvalds eda stofnunar sem gefur leyfio iit.
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(b)
(Onnur sida leyfisins)
(Texti & opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur leyfio ut)
ALMENN AKVZEDI
1. betta leyfi er gefid ut samkvemt reglugerd (EB) nr. 1073/2009, samkvamt akveedum til adldgunar ad EES-

samningnum

Leyfid er gefid ut af 16gbeerum yfirvéldum i EFTA-rikinu par sem fyrirtaekid sem stundar flutninga gegn
gjaldi hefur stadfestu og:

a) sem hefur heimild i EFTA-rikinu par sem pad hefur stadfestu til ad stunda reglubundna flutninga,
p.m.t. sérstakar aetlunarferdir eda 6reglubundnir flutningar med hopbifreidum,

b) sem uppfyllir pau skilyrdi sem melt er fyrir um i reglum Bandalagsins, samkvaemt akvaedum til
adlogunar a0 EES-samningnum, um adgang ad starfsgrein adila sem stunda farpegaflutninga 4
vegum innanlands og milli landa,

c) sem uppfyllir lagaskilyrdi ad pvi er vardar stadla sem gilda um 6kumenn og Skutaeki.

betta leyfi veitir rétt til ad stunda farpegaflutninga milli landa med hopbifreidum gegn gjaldi, & 6llum
flutningsleidum sem farnar eru um yfirradasvaedi Bandalagsins og EFTA-rikjanna:

a) par sem brottfararstadur og komustadur eru i tveimur rikjum, sem eru annadhvort adildarriki ESB
eda EFTA-riki, hvort sem farid er i gegnum eitt eda fleiri adildarriki ESB eda EFTA-riki eda pridju
16nd,

b) par sem brottfararstadur og komustadur eru i sama adildarriki ESB eda EFTA-riki en farpegar eru

sottir eda peim skilad i 60ru adildarriki ESB eda EFTA-riki eda i pridja landi,

c) fra adildarriki ESB eda EFTA-riki til pridja lands og 6fugt, hvort sem farid er i gegnum eitt eda
fleiri adildarriki ESB eda EFTA-riki eda pridju 16nd,

d) milli pridju landa par sem farid er um yfirradasvaedi eins eda fleiri adildarrikja ESB eda EFTA-
rikja,

og akstur an farpega i tengslum vio flutninga samkvamt peim skilyrdum sem melt er fyrir um i reglugerd
(EB) nr. 1073/2009, samkveemt akvaedum til adlogunar ad EES-samningnum.

Ef um er ad ra@da flutningastarfsemi fra adildarriki ESB eda EFTA-riki til pridja lands og 6fugt gildir leyfi
petta ekki um pann hluta ferdarinnar innan yfirradasveedis adildarrikis ESB eda EFTA-rikis par sem
farpegar eru sottir eda peim skilad.

Leyfid er bundid vio leyfishafa og er ekki framseljanlegt.

Logbeart yfirvald i EFTA-rikinu, par sem leyfid er gefid 1t, getur afturkallad pad, einkum ef flutninga-
fyrirteekid:

a) uppfyllir ekki lengur pau skilyrdi sem melt er fyrir um i 1. mgr. 3. gr. reglugerdar (EB) nr.

1073/2009,

b) hefur veitt rangar upplysingar ad pvi er vardar gégn sem krafist er vegna utgafu eda endurnyjunar
leyfisins,

c) hefur framid alvarlegt brot eda alvarleg brot &4 16gum Bandalagsins um flutninga 4 vegum,

samkvaemt akvaedum til adlogunar ad EES-samningnum, i einhverju adildarriki ESB eda EFTA-
riki, einkum med tilliti til reglna um Skutaeki, aksturstima og hvildartima 6kumanna og veitingu, an
heimildar, samhlida eda timabundinnar pjéonustu sem um getur i fimmtu undirgrein 1. mgr. 5. gr.
reglugerdar (EB) nr. 1073/2009. Logbeer yfirvold i EFTA-rikinu, par sem hid brotlega
flutningafyrirteeki hefur stadfestu, geta m.a. afturkallad leyfi eda afturkallad timabundid eda
varanlega sum eda 01l stadfest, rétt endurrit leyfisins.
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Slik vidurldg skulu akvedin i samraemi vio pad hversu alvarlegt brot handhafa leyfisins telst og hve morg
stadfest, rétt endurrit hann hefur undir hondum vegna millilandaflutninga sinna.

Frumrit leyfisins skal geymt hja flutningafyrirteekinu. Stadfest, rétt endurrit leyfisins skal vera um bord i
okutaekinu sem er notad til millilandaflutninganna.

Framvisa verdur leyfinu ad beidni vidurkennds eftirlitsmanns.

Handhafinn verdur a0 fara ad gildandi 16gum og stjornsyslufyrirmaelum 4 yfirradasvaedi hvers adildarrikis
ESB eda EFTA-rikis, einkum peim er varda flutninga og umferd.

»~Reglubundnir flutningar*: flutningar & farpegum milli tiltekinna stada med tilteknu millibili & akvednum
leidum par sem farpegar eru sottir og peim skilad a fyrirfram dkvednum vidkomustédum og sem eru opnir
6llum, sbr. po, eftir pvi sem vid &, hvort naudsynlegt geti verid ad panta far.

Flutningar teljast afram til reglubundinna flutninga pott breytingar séu gerdar a rekstrarskilyroum peirra.
Veita parf leyfi fyrir reglubundnum flutningum.

»Sérstakar aztlunarferdir: reglubundnir flutningar, 6had skipuleggjanda, par sem séd er fyrir flutningi &
tilteknum hopum farpega, en adrir farpegar eru utilokadir, med tilteknu millibili 4 dkvednum leidum par
sem farpegar eru sottir eda peim skilad & fyrirfram akvednum viokomustédum.

Til sérstakra aaetlunarferda teljast:
a) flutningar a starfsménnum til og fra vinnustad,
b) flutningur 4 nemendum til og fra skola.

Sérstakar aatlunarferoir teljast afram til reglubundinna flutninga jafnvel pott paer kunni ad vera lagadar ad
mismunandi pérfum notenda

Ekki parf a0 sakja um leyfi fyrir sérstokum aaetlunarferdoum ef skipuleggjandi og flutningafyrirteeki hafa
gert med sér samning um pa.

Skipulagning samhlida eda timabundinnar pjonustu sem er @tlad ad pjona somu farpegahdépum og
reglubundnir flutningar sem fyrir eru, skal vera leyfisbundin.

,,Oreglubundnir flutningar: flutningar sem falla ekki undir skilgreininguna 4 reglubundnum flutningum,
p.m.t. sérstakar aztlunarferdir, og sem einkennast 60ru fremur af pvi ad fluttir eru hdpar sem eru settir
saman ad frumkvadi vidskiptavinar eda flutningafyrirtaekisins sjalfs. Skipulagning samhlida eda
timabundinna flutninga, sem eru samberilegir vid reglubundna flutninga, sem fyrir eru, og pjéna somu
farpegahdpum, skal had leyfi i samraemi vid malsmedferdina sem meelt er fyrir um i III. kafla reglugerdar
(EB) nr. 1073/2009. bessir flutningar teljast afram til o6reglubundinna flutninga jafnvel pott peir séu
stundadir med akvednu millibili.

Ekki parf leyfi til ad stunda 6reglubundna flutninga.
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5. VIDBATIR {#%

LEYFI SEM UM GETUR i VIDAUKA VID REGLUGERD (EB) NR. 11/98, EINS OG HUN VAR
APLOGUD VEGNA EES-SAMNINGSINS

(Sja adlogunarlio e) i 32. lio 1 XI1I. vioauka vid samninginn)

{228 Pessi viobzetir, sem var innleiddur med dkvordun nr. 121/98 (Stjtio. EB L 297, 18.11.1999, bls. 50 og EES-viobztir nr. 50, 18.11.1999,
bls. 77), gildistaka 1.8.1999, kemur i stad fyrrum 4. vidbzetis (sem var bztt vid med akvoroun nr. 7/94 (Stjtio. EB L 160, 28.6.1994, bls.
1 og EES-viobzetir nr. 17, 28.6.1994, bls. 1), gildistaka 1.7.1994). Vidbzetirinn var endurtilusettur sem 5. viobztir med akvoroun nr.
38/1999 (Stjtid. EB L 266, 19.10.2000, bls. 27 og EES-vidbzetir nr. 46, 19.10.2000, bls. 161), gildistaka 1.6.1999.
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VIDAUKI
EVROPSKA EFNAHAGSSVAPID
(@)
(Pykkur, blar pappir — sterd DIN A4)
(Fyrsta sida leyfisins)

(Texti &4 opinberu tungumali/tungumalum eda einu af opinberum
tungumalum EFTA-rikis sem gefur leyfio tt)

Landsmerki EFTA-rikisins (!) Heiti 16gbeers yfirvalds eda
sem gefur leyfid ut stofhunar

LEYFINR. ...

til farpegaflutninga milli landa med hopbifreidum gegn gjaldi

Handhafi pessa leyfis (%)

hefur leyfi til ad stunda farpegaflutninga & vegum milli landa gegn gjaldi 4 yfirrddasvaedi
Evropubandalagsins, {slands, Liechtenstein og Noregs (*) samkvamt peim skilyrdum sem melt er fyrir um
i reglugerd radsins (EBE) nr. 684/92 fra 16. mars 1992, eins og henni var breytt med reglugerd (EB) nr.
11/98, og hun adlogud vegna samningsins um Evropska efnahagssveedid og i samraemi vid almenn akvadi
pessa leyfis.

AMUGASCIMIAILT . ..o
Leyfio gildir fra =~ ... D
Gefiouti hinn ...

*

a (IS) Island, (FL) Liechtenstein, (N) Noregur.

?2) Fullt heiti eda vidskiptaheiti flutningafyrirtaekis.

A3) Hér 4 eftir visad til sem ,,EFTA-rikja“.

“) Undirskrift og stimpill logbzers yfirvalds eda stofnunar sem gefur leyfio it.
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Almenn akvaeoi

1. betta leyfi er gefio Ut samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 684/92 fra 16. mars 1992 um setningu
sameiginlegra reglna um farpegaflutninga milli landa med hopbifreidum, eins og henni var breytt med
reglugerd (EB) nr. 11/98 og adlogud vegna samningsins um Evropska Efnahagssva0id.

2. Leyfid er gefid ut af 1ogbarum yfirvoldum i EB- eda EFTA-stadfesturiki fyrirteekisins sem stundar flutninga
gegn gjaldi og sem:

- hefur leyfi i EB- eda EFTA-stadfesturikinu til ad annast reglubundna flutninga, par med taldar
sérstakar aztlunarferdir eda oreglubundna flutninga med hopbifreidum,

- uppfyllir pau skilyrdi sem meelt er fyrir um i dkveedum EES til a0 fa ad stunda farpegaflutninga &
vegum innanlands og milli landa i atvinnuskyni,

- uppfyllir lagadkvaedi um umferdardryggi ad pvi er vardar 6kumenn og 6kutaeki.

3. Leyfid veitir rétt til ad stunda farpegaflutninga milli landa med hopbifreidum gegn gjaldi & 6llum
flutningsleidum i ferdum sem farnar eru um yfirradasvaedi Evropska efnahagssveadisins:

- par sem brottfararstadur og afangastadur eru hvor i sinu EB-adildarrikinu eda EFTA-rikinu, hvort
sem farid er i gegnum eitt eda fleiri EB-adildarriki, EFTA-riki eda pridju 16nd,

- fra EB-adildarriki eda EFTA-riki til pridja lands og 6fugt, hvort sem farid er i gegnum eitt eda
fleiri EB-adildarriki, EFTA-riki eda pridju 16nd,

- milli pridju landa par sem farid er um yfirradasvaedi eins eda fleiri EB-adildarrikja eda EFTA-
rikja,

og akstur an farpega i tengslum vid flutninga samkvamt peim skilyrdum sem melt er fyrir um i reglugerd
(EBE) nr. 684/92.

A0 pvi er vardar farpegaflutninga fra EB-adildarriki, eda EFTA-riki til pridja lands, og 6fugt, gildir reglugerd
(EBE) nr. 684/92 ekki um pann hluta leidarinnar, sem liggur 1 gegnum yfirradasvaedi EB-adildarrikisins eda
EFTA-rikis par sem farpegar eru sottir eda peim skilad.

4. Leyfid er gefid Ut 4 nath og er ekki framseljanlegt.
5. Logbaert yfirvald i adildarrikinu, par sem leyfid er gefid ut, getur afturkallad pad, einkum ef
flutningafyrirtaekiod:

- uppfyllir ekki lengur pau skilyrdi sem meelt er fyrir um i 1. mgr. 3. gr. reglugerdar (EBE) nr.
684/92,

- hefur gefid 6fullneegjandi upplysingar i sambandi vid gégn sem krafist er vegna ttgafu eda
endurnyjunar leyfisins,

- verdur uppvist ad alvarlegu broti eda itrekudum litils hattar brotum a reglum um umferdardryggi,
einkum ad pvi er vardar reglur sem gilda um 6kutaeki, akstur og hvildartima 6kumanna og rekstur
an leyfis 4 hlidstaedri eda timabundinni pjonustu, sem um getur i 1id 1.3 i 2. gr. reglugerdar (EBE)
nr. 684/92. Logber yfirvold i EB-adildarrikinu eda EFTA-rikinu, par sem hid brotlega
flutningafyrirteeki hefur stadfestu, geta medal annars afturkallad EES-leyfid eda beitt sér fyrir
timabundinni og/eda takmarkadri afturkdllun & stadfestum endurritum af EES-leyfinu.
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Slik vidurlog skulu akvedin i samreemi vid pad hversu alvarlegt brot handhafa EES-leyfis telst og hve morg
stadfest endurrit hann hefur undir héndum vegna millilandaflutninga sinna.

Flutningafyrirtaeki ber ad vardveita frumrit leyfisins. Stadfest endurrit leyfisins skal vera um bord i 6kutaeki
pvi sem er notad til millilandaflutninganna.

Framvisa verdur leyfinu ad beidni eftirlitsmanns.

Handhafinn verdur ad fara ad gildandi 16gum og stjornsyslufyrirmaelum & yfirradasvadi hvers EB-
adildarrikis eda EFTA-rikis, einkum peim er varda flutninga og umferd.

Med ,,reglubundnum flutningum® er att vid flutninga & farpegum milli tiltekinna stada med tilteknu millibili
4 akvednum leidum par sem farpegar eru séttir og peim skilad 4 fyrirfram akvednum vidkomustodum. Ollum
er heimilt ad notfaera sér reglubundna flutninga 6had pvi hvort naudsynlegt geti verid ad panta far.

Flutningar teljast afram til reglubundinna flutninga pott breytingar séu gerdar a rekstrarskilyrdum peirra.
Veita parf leyfi fyrir reglubundnum flutningum.

Med ,,sérstokum axtlunarferdum* er att vio reglubundna flutninga, par sem séd er fyrir flutningi 4 tilteknum
hépum farpega, en adrir farpegar eru utilokadir, med tilteknu millibili 4 dkvednum leidum par sem farpegar
eru sottir eda peim skilad 4 fyrirframakvednum vidkomustodum.

Til sérstakra aaetlunarferda teljast:

a) flutningar a starfsménnum til og fra vinnustad,
b) flutningar 4 nemendum til og fra skoéla;
c) flutningar 4 hermdnnum og fjolskyldum peirra milli heimilis og herbtda.

Sérstakar 4eetlunarferdir teljast afram til reglubundinna flutninga poétt paer kunni ad vera lagadar ad
mismunandi porfum notenda

Ekki parf ad szekja um leyfi fyrir sérstokum aatlunarferdum ef skipuleggjandi og flutningafyrirtaeki hafa gert
med sér samning um peer.

Leyfi parf til a0 skipuleggja hlidsteda eda timabundna pjonustu sem er atlud sama hopi og reglubundnir
flutningar sem fyrir eru.

Med ,,oreglubundnum flutningum® er att vid flutninga sem falla ekki undir skilgreiningu 4 reglubundnum
flutningum, ad medtdldum sérstokum aeetlunarferdum, og sem einkennast 6dru fremur af pvi ad fluttir eru
hopar sem eru settir saman ad frumkveedi vidskiptavinar eda flutningafyrirteekisins sjalfs. Skipulagning
hlidsteedra eda timabundinna flutninga, sem eru samberilegir reglubundnum flutningum sem fyrir eru og
pjona somu farpegahopum, skal had leyfi i samraeemi vid malsmedferdina sem meelt er fyrir um i II. peetti
reglugerdar (EBE) nr. 684/92. bessir flutningar teljast afram til 6reglubundinna flutninga pd ad peir séu
stundadir med akvednu millibili.

EKkKki parf leyfi til ad stunda oreglubundna flutninga.
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6. VIDBATIR

(1%}

e} Texta 6. vidbzaetis var baett vid med akvoroun 56/1999 (Stjtio. EB L 284, 9.11.2000, bls. 17 og EES-vidbztir nr. 50, 9.11.2000, bls. 140),
gildistaka 23.7.1999. Texti 6. viobzetis var felldur brott med akvordun nr. 158/2015 (Stjtio. ESB L [verdur birt sidar] og EES-vidbaetir
nr. [verdur birt sidar]), gildistaka 1.8.2015.
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7. VIDBATIR {3}

SKJOL SEM ER AP FINNA i III. VIDAUKA VID REGLUGERD EVROPUPINGSINS OG RADSINS
(EB) NR. 1071/2009, SAMKVAMT AKVADUM TIL ADLOGUNAR AP EES-SAMNINGNUM

(sja adlégunarlio d) i 19. lid XIII. vidauka vid samninginn)

{B% Viobztinum var bzett vid med akvordun nr. 169/1999 (Stjtio. EB L 61, 1.3.2001, bls. 25 og EES-viobztir nr. 11, 1.3.2001, bls. 233),
gildistaka 1.7.2000. Texta 7. vidbzetis var skipt it med akvoroun nr. 88/2014 (Stjtio. ESB L 310, 30.10.2014, bls. 40 og EES-vidobzetir
nr. 63, 30.10.2014, bls. 31), e.i.f 1.8.2015.
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111. VIDAUKI
EVROPSKA EFNAHAGSSV ADID

(Pantone gulbrinn sellulésapappir, hid minnsta 100 g/m2, snid: DIN A4)

(Texti & opinberu tungumali/tungumalum EFTA-rikisins sem gefur vottordid ut)

Audkennisstafir vidkomandi EFTA-rikis (1) Heiti vidurkennds yfirvalds eda stofnunar (%)

Vottord um starfsheefni til farmflutninga/farpegaflutninga 4 vegum (%)

FoeddUr ATI0 ...oveiviceeceece e T ettt ettt et e ae e e be e raeenanes

hefur stadist prof (ar: ............ ; timabil: ......... )C®) sem krafist er til pess ad 60last vottord um starfshaefni til
farmflutninga/farpegaflutninga 4 vegum (°) i samraemi vid reglugerd Evropupingsins og radsins (EB) nr. 1071/2009 fra
21. oktober 2009 um sameiginlegar reglur vardandi skilyrdi sem uppfylla parf til pess ad mega starfa sem flutningsadili
4 vegum (7), samkvamt dkvaedum til adlogunar ad EES-samningnum.

Vottord petta er negjanleg sénnun fyrir starfshafni sem um getur i 21. gr. reglugerdar (EB) nr. 1071/2009.

GEfIO UL 1 v

@) Audkennisstafir adildarrikjanna eru: (IS) island, (FL) Liechtenstein, (NO) Noregur.

©) Yfirvald eda stofnun fyrirfram tilnefnd af hverju EFTA-riki i pvi skyni ad gefa ut petta vottoro.
)  Strikid yfir pad sem 4 ekki vid.

V) Kenninafn og eiginnofn, faedingarstadur og fadingardagur.

9] Nanari upplysingar um profio.

© Stjtio. ESB L 300, 14.11.2009, bls. 51.

©) Undirskrift og stimpill 16gbzers yfirvalds eda stofnunar sem gefur vottoroio ut.
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8. VIDBAETIR

171

{31} Vidbzetinum og fyrirsdgninni var bzett vid med akvordun nr. 61/2004 (Stjtio. ESB L 277, 26.8.2004, bls. 175 og EES-vidbztir nr. 43, 26.8.2004,
bls. 159), gildistaka 27.4.2004. Var sidar felldur brott med dkvordun nr. 69/2009 (Stjtio. ESB L 232, 3.9.2009, bls. 25 og EES-vidobztir nr. 47,
3.9.2009, bls. 27), gildistaka 1.11. 2009.
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